




Al / p.n.
GECT GO / EZTS GO
Gruppo europeo di cooperazione territoriale
Evropsko združenje za teritorialno sodelovanje 
“Territorio dei comuni: Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova Gorica (Slo) e Občina Šempeter-Vrtojba (Slo)” / “Območje občin: Comune di Gorizia (I), Mestna občina Nova Gorica (Slo) in Občina Šempeter-Vrtojba (Slo)”
Via Alvarez 8/ Ul. Alvarez 8
34170 Gorizia / Gorica – Italia / Italia
pec@pec.euro-go.eu
procurement@euro-go.eu 

OSNUTEK ŽIVLJENJEPISA, PRILOŽEN PRIJAVI INTERESA ZA VPIS V SEZNAM GOSPODARSKIH SUBJEKTOV ZA ODDAJO ARHITEKTURNIH IN INŽENIRSKIH STORITEV V ZNESKU DO 100.000 EUR 
SCHEMA CURRICULUM ALLEGATO ALLA MANIFESTAZIONE DI INTERESSE PER L’ISCRIZIONE ELENCO OPERATORI ECONOMICI PER L’AFFIDAMENTO DI SERVIZI ATTINENTI ALL’ARCHITETTURA E ALL’INGEGNERIA DI IMPORTO INFERIORE A 100.000 EURO.


IZJAVA podana v skladu s 47. členom OPR 445/2000 z n.s.d.
DICHIARAZIONE resa ai sensi dell’art. 47 del D.P.R. 445/2000 e s.m.i.

OPOZORILO: 
V primeru združenja podjetij, v kakršni koli obliki, ki je že ustanovljeno ali ga je treba ustanoviti, mora vsako od podjetij, ki sestavljajo združenje, izpolniti ta obrazec.
AVVERTENZA: 
nel caso di raggruppamento di imprese, di qualsiasi tipo, già costituito o da costituire, ognuna delle imprese componenti il raggruppamento dovrà produrre il presente modello.

Il/la sottoscritto/a - Podpisani/a:
Ime /Nome …………………………………… priimek/Cognome……….............................................
rojen/a - nato/a....................……………………............. dne/ il...........………………………………… stanujoč/a ulica/trg - residente in via/P.zza……………………………………………….…………………………
občina/Comune………………………………........ poštna št. /CAP…………………pokrajina /Prov…………..
Kot/In qualità di
(označiti ustrezno okence oziroma ustrezna okenca, če je izjavodajalcev več)
 (barrare la casella corrispondente o le caselle corrispondenti in caso di più dichiaranti)

· Strokovnjak posameznik/Professionista singolo
· Strokovnjak član združenja/Professionista associato
· Zakoniti zastopnik družbe strokovnjakov/Legale rappresentante di società di professionisti
· Zakoniti zastopnik inženirske družbe/Legale rappresentante di società di ingegneria
· Izvajalec/zakoniti zastopnik izvajalca inženirskih in arhitekturnih storitev s sedežem v drugih državah članicah skladno z veljavno zakonodajo v posameznih državah-Prestatore/Legale rappresentante del Prestatore di servizi di ingegneria ed architettura stabilito in altri stati membri conformemente alla legislazione vigente nei rispettivi paesi
· Zakoniti zastopnik stalnega konzorcija (črka f, 1. odstavka, 46. člena Zakonskega odloka (ZO) 50/2016)/Legale rappresentante del consorzio stabile (D.Lgs. 50/2016 art. 46 – comma 1 - lett. f)
· Pooblaščenec (v primeru že ustanovljenega začasnega združenja - (črka e, 1. odstavka 46. člena ZO 50/2016)/Mandatario (in caso di raggruppamento temporaneo già costituito - (D.Lgs. 50/2016 art. 46 – comma 1 - lett. e)
· Sodelujoči, imenovan za pooblaščenca (v primeru še ne ustanovljenega začasnega združenja)/Concorrente designato quale mandatario (in caso di raggruppamento temporaneo non ancora costituito)
· Pooblaščenec v podjetju sodelujočega/Procuratore del concorrente

IZJAVLJA/IZJAVLJATA/IZJAVLJAJO
DICHIARA/DICHIARANO

Da je v zadnjih desetih letih pred objavo obvestila opravil naslednje vrste storitev, skladno s preglednico iz 1. člena obvestila/ Di aver eseguito nel decennio antecedente la pubblicazione dell’Avviso, le seguenti prestazioni secondo le tipologie di cui alla tabella dell’art. 1 dell’Avviso:

Število in naziv vrste storitev/ Numero e denominazione della tipologia di prestazioni (es. n.1 - Preprosto urejene zelene površine in zunanja oprema ob stavbah in prometnicah, prostori za kampiranje in podobno/Verde ed opere di arredo urbano improntate a grande semplicità, pertinenziali agli edifici ed alla viabilità, campeggi e simili) _________________________________________:

	Naslov gradbenega dela
Titolo dell’opera
	Naročnik
Stazione appaltante o committente
	Opravljene storitve
Prestazioni svolte
	Leto
Anno
	Razred in kategorija/ ID del ter znesek
Classe e categoria/ ID opere e importo
	Znesek naročila
Importo dell’incarico
	Vloga
Ruolo

	
	
	
	
	
	
	



(za izpolnitev polj glejte 3. člen obvestila - per la compilazione dei campi v. art. 3 dell’Avviso)


Število in naziv vrste storitev/ Numero e denominazione della tipologia di prestazioni (es. n.2 - Ceste, tramvajske proge, železnice, običajne železniške proge, razen obrtniških del, ki se določijo posebej - Kolesarske poti/Strade, linee tramviarie, ferrovie, strade ferrate, di tipo ordinario, escluse le opere d'arte da compensarsi a parte – Piste ciclabili) _________________________________________:

	Naslov gradbenega dela
Titolo dell’opera
	Naročnik
Stazione appaltante o committente
	Opravljene storitve
Prestazioni svolte
	Leto
Anno
	Razred in kategorija/ ID del ter znesek
Classe e categoria/ ID opere e importo
	Znesek naročila
Importo dell’incarico
	Vloga
Ruolo

	
	
	
	
	
	
	



(za izpolnitev polj glejte 3. člen obvestila - per la compilazione dei campi v. art. 3 dell’Avviso)

Število in naziv vrste storitev/ Numero e denominazione della tipologia di prestazioni (es. n.3 - jeklenih konstrukcij - Pripadajoči statični izračuni - Utrjevanje temeljev poškodovanih objektov - Mostovi, pregrade in cevi, Utrjevanje brežin in skalnatih grebenov ter povezana dela običajne izvedbe - Pripadajoči statični izračuni. Opis: konstrukcije, utrjevanja/Strutture o parti di strutture in muratura, legno, metallo – Verifiche strutturali relative - Consolidamento delle opere di fondazione di manufatti dissestati - Ponti, Paratie e tiranti, Consolidamento di pendii e di fronti rocciosi ed opere connesse, di tipo corrente - Verifiche strutturali relative. Distinta: strutture, consolidamenti) _________________________________________:

	Naslov gradbenega dela
Titolo dell’opera
	Naročnik
Stazione appaltante o committente
	Opravljene storitve
Prestazioni svolte
	Leto
Anno
	Razred in kategorija/ ID del ter znesek
Classe e categoria/ ID opere e importo
	Znesek naročila
Importo dell’incarico
	Vloga
Ruolo

	
	
	
	
	
	
	



(za izpolnitev polj glejte 3. člen obvestila - per la compilazione dei campi v. art. 3 dell’Avviso)

Število in naziv vrste storitev/ Numero e denominazione della tipologia di prestazioni (es. n.4 - Koordinacija varnosti v fazi projektiranja in izvedbe/Coordinamento della sicurezza in fase progettuale ed esecutiva (G.U. RS, n. 43/2011) _________________________________________:

	Naslov gradbenega dela
Titolo dell’opera
	Naročnik
Stazione appaltante o committente
	Opravljene storitve
Prestazioni svolte
	Leto
Anno
	Razred in kategorija/ ID del ter znesek
Classe e categoria/ ID opere e importo
	Znesek naročila
Importo dell’incarico
	Vloga
[bookmark: _GoBack]Ruolo

	
	
	
	
	
	
	



(za izpolnitev polj glejte 3. člen obvestila - per la compilazione dei campi v. art. 3 dell’Avviso)

kraj in datum/Luogo e data ___________________

Podpisnik - Il Dichiarante 


[ČITLJIV PODPIS]
 (Firma leggibile)
                                     

Opomba: Vloga in v njej predvidene izjave je podal in podpisal ponudnik/ zakoniti zastopnik ponudnika in torej glede na njegovo pravno obliko:
- strokovnjak posameznik,
- strokovnjak član združenja, ki naj bi opravljal storitve po razpisu,
- zakoniti zastopnik združenega studia,
- zakoniti zastopnik družbe strokovnjakov,
- zakoniti zastopnik inženirske družbe,
- izvajalec storitve / zakoniti zastopnik izvajalca storitve,
- zakoniti zastopnik stalnega konzorcija,
- pooblaščenec / zakoniti zastopnik pooblaščenca za že ustanovljeno začasno združenje,
- sodelujoči, ki ga imenuje pooblaščenec / zakoniti zastopnik pooblaščenca še neustanovljenega začasnega združenja in ga podpišejo tudi vsi člani začasnega združenja v ustanavljanju.

N.B.: L’istanza e le dichiarazioni ivi previste sono rese e sottoscritte dal concorrente/legale rappresentante del concorrente e quindi, a seconda della natura giuridica dello stesso:
-	dal professionista singolo;
-	dal professionista associato candidato alla prestazione dei servizi oggetto di gara;
-	dal legale rappresentante dello studio associato;
-	dal legale rappresentante della società di professionisti;
-	dal legale rappresentante della società di ingegneria;
-	dal prestatore di servizio/legale rappresentante del prestatore di servizio;
-	dal legale rappresentante del consorzio stabile;
-	dal mandatario/legale rappresentante del mandatario in caso di raggruppamento temporaneo già costituito;
-	dal concorrente che sarà designato quale mandatario/legale rappresentante del mandatario del raggruppamento temporaneo non ancora costituito e sottoscritta anche da tutti i componenti il costituendo raggruppamento temporaneo non ancora costituito.



Firma/ podpis ______________________ per l’Impresa/ za podjetje ___________________________
(timbro e firma leggibile - Žig in čitljiv podpis)

Firma/ podpis ______________________ per l’Impresa/ za podjetje ___________________________
(timbro e firma leggibile - Žig in čitljiv podpis)

Firma/ podpis ______________________ per l’Impresa/ za podjetje ___________________________
(timbro e firma leggibile - Žig in čitljiv podpis)

N.B.	Alla presente dichiarazione deve essere allegata copia fotostatica di un documento di identità in corso di validità del/i soggetto/i firmatario/i.
Opomba:	Izjavi se priloži fotokopija veljavnega osebnega dokumenta podpisnika/ov.


N.B	ogni pagina del presente modulo dovrà essere corredato di timbro della società e sigla del legale rappresentante/procuratore
	Qualora la documentazione venga sottoscritta dal “procuratore/i” della società, dovrà essere allegata copia della relativa procura notarile (GENERALE O SPECIALE) o altro documento da cui evincere i poteri di rappresentanza. 

Opomba: 	Vsaka stran tega obrazca mora biti žigosana in parafirana s strani zakonitega zastopnika/prokurista družbe.

Priloga_Allegato 2
	Če dokumentacijo podpiše/jo »prokuristi/i« družbe, je treba izjavi priložiti kopijo notarskega pooblastila (splošnega ali posebnega) ali drug dokument, iz katerega bo razvidno pooblastilo za zastopanje
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